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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup cyfrowego aparatu do pomiaru cisnienia krwi i tetna KTA-169 BASIC.
Cisnieniomierz dokonuje pomiaru cisnienia tetniczego metoda oscylometryczna.
Automatyczny elektroniczny cisnieniomierz jest przeznaczony do uzycia przez pracownikow
stuzby medycznej lub w warunkach domowych w celu mierzenia i wyswietlania wartosci
skurczowego i rozkurczowego cisnienia tetniczego oraz tetna. W tym celu nalezy mankiet
urzadzenia natozy¢ na nadgarstek zgodnie z instrukcja podang w czesci pt. ,NAKLADANIE
MANKIETU NA NADGARSTEK”. Przewidywana trwato$¢ produktu to 5 lat.

Wyréb ten spetnia wymagania w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej okreslone
w normie EN 60601-1-2 oraz wymagania w zakresie bezpieczenstwa okreslone w normie
EN 80601-1, jak réwniez wymagania w zakresie parametréw uzytkowych okreslone w nor-
mie IEC 80601-2-30, zgodnie z Dyrektywa 93 /42 /EWG.

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

*

Pokazane tu znaki ostrzegawcze i przyktadowe ikonki stuzg bezpieczenstwu i utatwieniu
poprawnego korzystania z urzadzenia, tak aby zapobiec obrazeniom ciata i uszkodze-
niom cisnieniomierza.

Ponizej przedstawiono ikonki i ich znaczenie.



lkonka wskazuje na zakaz (czynnos¢, ktérej nie wolno wykonywac). To czego dany
zakaz dotyczy okreslono w tekscie lub ilustracjach znajdujacych sie w lub obok znaku.
Ikonka po lewej oznacza ,0goéiny zakaz”.

lkonka wskazuje na nakaz (czynnos$¢ wymagana).To czego dany nakaz dotyczy okre-
$lono w tekscie lub ilustracjach znajdujacych sie w lub obok znaku. lkonka po lewej
oznacza ,0golny nakaz”.

lkonka wskazuje na element, ktérego nie nalezy demontowac. To czego dany nakaz
dotyczy okreslono w tekscie lub ilustracjach znajdujacych sie w lub obok znaku. lkanka
po lewej oznacza ,0galny zakaz”.

Typ BF Zastosowana czesc

& Uwaga! Przeczyta¢ przed uzyciem

E Oznaczenie urzadzen elektrycznych i elektronicznych zgodnie z Art. 11 (2) Dyrekty-
= wy 2002/96 /WE [w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego).
wyrobow medycznych.



A Ostrzezenie

Pacjent musi postepowac zgodnie z zaleceniami lekarza i nie powinien samodziel-
nie dokonywa¢ oceny wynikéw pomiaru, ani podejmowa¢ samodzielnego leczenia
na ich podstawie. Samodzielna diagnoza i leczenie na podstawie wynikéw pomiaru
sg niebezpieczne. Urzadzenia nie nalezy wykorzystywa¢ do pomiaréw w przypad-
ku, udzielania pierwszej pomocy, ani do ciagtego monitorowania.

Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w trakcie leczenia chirurgicznego. Mozna je sto-
sowac wytacznie w warunkach domowych w podrézy lub w gabinecie lekarskim.
W przypadku niewtasciwego natozenia mankietu na nadgarstek lub nienormalne-
go ciggtego nadmuchiwania mankietu nacisnij przycisk ON/OFF.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzycia przez dzieci w wielu 12 lat i mtod-
szych, ani przez osoby nie bedace w stanie wyrazi¢ swoich intencji. Dzieci w wieku
12-18 lat moga korzystac z urzadzenia pod nadzorem osoby dorostej. Urzadzenie
moze byé przyczyna wypadkow lub problemow.

Urzadzenia nie wolno wykorzystywaé do innych celéw niz pomiar ci$nienia tetni-
czego. Urzadzenie moze by¢ przyczyng wypadkoéw lub problemoéw.

W poblizu urzadzenia nie wolno uzywac telefonéw komaérkowych. Urzadzenia nie
wolno uzywa¢ w miejscu wystepowania pola elektromagnetycznego.




Nie nalezy demontowac¢, naprawia¢, ani modyfikowa¢ jednostki centralnej ani
mankietu cisnieniomierza. Moze to by¢ przyczyna nieprawidtowego dziatania urza- ®
dzenia.

Sugestie producenta

1.
2.
3.

©oN

Przed rozpoczeciem pomiaru upewnij sie, ze mankiet nie jest uszkodzony.

Pomiedzy kolejnymi pomiarami nalezy odczekaé¢ co najmniej 5 minut.

Nie nalezy naktada¢ mankietu na rany, ze wzgledu na mozliwos¢ dodatkowych obrazen
ciata.

Nie nalezy wykonywa¢ pomiaru na nadgarstku po stronie ciata, po ktorej wykonano ma-
stektomie, z uwagi na mozliwos¢ obrazen ciata.

Nalezy obserwowac wartosé cisnienia na wyswietlaczu LCD.

Podczas pomiaru cisnienie nie powinno przekracza¢ 299 mmHg. W przypadku wyz-
szych wartosci nalezy nacisnac przycisk ,ON/OFF” w celu wytaczenia urzadzenia.

Nie nalezy stosowac sity w celu wygigcia mankietu.

Nie nalezy uderza¢ jednostka centralng o inne przedmioty ani upuszczac jej.

Nalezy zawsze stosowac akcesoria okreslone w instrukgcji. Uzycie czesci niedopuszczo-
nych przez producenta moze by¢ przyczyna usterek i obrazen ciata.

10.Informacje na temat serwisu mozna uzyskac¢ u dystrybutora urzadzenia.



INFORMACJE O CISNIENIU TETNICZYM

1.

Czym jest cisnienie tetnicze

Cisnienie tetnicze to sita, z jaka krew naciska na $ciany tetnic. Cisnienie skurczowe wy-
stepuje gdy miesien sercowy zaciska sie. Cisnienie rozkurczowe wystepuje gdy serce
rozpreza sie. Cisnienie krwi jest mierzone w milimetrach stupa rteci (mmHg). Naturalne
cisnienie tetnicze danej osoby to podstawowe ci$nienie mierzone z samego rama, gdy
dana osoba jeszcze spoczywa i przed zjedzeniem $niadania.

Czym jest nadcisnienie i jak jest kontrolowane?

Nieleczone nadcisnienie tetnicze, czyli nienormalnie wysokie cisnienie krwi w tetnicach,
moze by¢ przyczyna wielu problemaéw zdrowotnych, w tym udaru mézgu i zawatu serca.
Nadcisnienie mozna kontrolowa¢ zmieniajac styl zycia, unikajac stresu oraz biorac od-
powiednie leki pod nadzorem lekarza.

W celu zapobiegania lub kontroli nadcisnienia nalezy:
® nie pali¢ papierosow;

regularnie éwiczyc;

ograniczy¢ spozycie soli i ttuszczu;

regularnie wykonywac¢ badania lekarskie;
utrzymywac prawidtowa mase ciata.



3. Dlaczego warto mierzy¢ cisnienie w domu?
Pomiar cisnienia w przychodni lub gabinecie lekarskim moze powodowa¢ zaniepokojenie
i skutkowac¢ wzrostem cisnienia o 25-30 mmHg w stosunku do pomiaru w domu. Po-
miar w domu umozliwia eliminacje wptywu czynnikéw zewnetrznych na zmierzone warto-
Sci, co stanowi uzupetnienie wynikéw pomiaréw wykonanych przez lekarza i pozwala na
dokfadniejsze i bardziej kompletne monitorowanie cisnienia tetniczego.

4. Klasyfikacja cignienia tetniczego VWHO
Swiatowa Organizacja Zdrowia (WHQ) okreslita standard oceny cignienia tetniczego,
bez wzgledu na wiek. Przedstawiono je na wykresie ponizej.

5. Zmiany cisnienia tetniczego
Cisnienie tetnicze ulega znacznym zmianom w ciggu dnia i w réznych porach roku. Zmia-
ny ze wzgledu na rézne warunki w ciagu dnia moga wynies¢ 30-50 mmHg.

200 . PR
Goérna krzywa: cisnienie skurczowe
Dolna krzywa: ci$nienie rozkurczowe
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Przyktad: zmiany cisnienia w ciagu dnia (mezczyzna w wieku 35 lat)
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SRODKI OSTROZNOSCI PRZED UZYCIEM

1.

2.

U os6b cierpigcych na nadcisnienie, zmiany moga by¢ jeszcze wieksze.

Normalnie cisnienie wzrasta podczas pracy lub zabawy i spada do najnizszego poziomu
w czasie snu. W zwiazku z tym nie nalezy za bardzo przejmowac sie wynikami jednego
pomiaru.

Pomiary nalezy wykonywac o tej samej porze dnia zgodnie z procedura opisang w niniej-
szej instrukcji i nalezy zna¢ swoje normalne cisnienie.

Dzieki wielokrotnym badaniom mozliwa jest lepsza wiedza o zmianach cisnienia tetnicze-
go.

Zapisujac wartosc¢ cisnienia nie zapomnij o podaniu daty i godziny. W celu interpretaciji
wynikéw pomiaréw skontaktuj sie ze swoim lekarzem

W przypadku brania lekéw, skonsultuj sie z lekarzem, zeby okresli¢ najlepsza godzine
pomiaru cisnienia. NIGDY nie zmieniaj przepisanego leku bez konsultacji z lekarzem.

W przypadku oséb majacych problemy z krazeniem obwodowym z powodu cukrzycy,
choréb watroby, zwapnienia tetnic itp., moga wystepowac rdznice pomiedzy wartoscia
cisnienia zmierzonego na nadgarstku i na ramieniu.

Na poprawnos¢ pomiaru niekorzystny wptyw moga miec¢ znajdujace sie w poblizu wtaczo-
ne telewizory, kuchenki mikrofalowe, urzadzenia rentgenowskie, telefony komaérkowe
i inne urzadzenia wytwarzajace silne pola elektromagnetyczne.



CECHY PRODUKTU

L SR

oo

Aby uniknac takich zaktécen nalezy uzywac cisnieniomierza w odpowiedniej odlegtosci od
takich urzadzen lub wytaczyc je.

Przed uzyciem urzadzenia umyj rece.

Nie wykonaj pomiaru na rece, do ktérej masz podtaczone urzadzenie do monitorowania
stanu zdrowia ze wzgledu na ryzyko zaktécen w jego dziataniu.

W przypadku nieoczekiwanych wartosci pomiaru skorzystaj z porady lekarza. Patrz tak-
ze czesc¢ instrukcji pt. “Wyszukiwanie i usuwanie usterek”.

. Zmierzone wartosci sa najczesciej nizsze niz wartosci zmierzone w szpitalu ze wzgledu

na brak zaniepokojenia.
Zakres cignienia w mankiecie wynosi 0-299 mm Hg.

Mozliwose zapisu 90 pomiardéw w pamieci.

Duzy i czytelny wyswietlacz LCD.

Funkcja Klasyfikaciji cisnienia tetniczego WHO.

Latwos¢ uzycia, automatyczny pomiar po nacisnieciu jednego przycisku, zapis zmierzo-
nych wartosci i godziny pomiaru.

Funkcja wykrywania nieregularnej pracy serca

Automatyczne wytaczenie (po 1 minucie) pozwalajace na oszczedzanie energii.



Akcesoria

OZNACZENIE CZESCI

Instrukcja Etui

Pokrywa gniazda batel
miesigc/dzien  godz
klasyfikacja cisnienia 888 35:88

wg WHO
niski poziom natadowania
baterii

nadmuchiwanie /spuszczanie W0 Kea mmHg” |

powietrza .,,:E EF

Wyswietlacz LCD:
data i godzina
cisnienie skurczowe
cisnienie rozkurczowe
tetno

Przycisk ustawien SET
Przycisk wigczania/wytaczania
ON/OFF

Przycisk pamieci MEM

Mankiet

rii

ina/minuta

— cisnienie rozkurczowe
jednostka cisnienia

E B— cisnienie skurczowe

— tetno

wykrycie nieréwnej pracy

10
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WKLEADANIE | WYMIANA BATERII

Zdejmij pokrywe gniazda na baterie.

W16z nowe baterie w sposéb pokazany ponizej, zwracajac uwage na poprawna bieguno-
WOSC.

Zamknij pokrywe gniazda na baterie. Nalezy uzywac wytacznie baterii alkalicznych, AAA.

Wyczerpane baterie nalezy przekazac fir-
mie prowadzacej odbiér odpadow zgod-
nie z przepisami obowigzujgcymi w danej

e lokalizacji.

UWAGA

Baterie nalezy umiesci¢ w gniezdzie w pokazany tu sposéb. W przeciwnym razie urza-
dzenie nie bedzie dziata¢.

Gdy na ekranie zacznie migac ikonka (NISKI POZIOM NALADOVWANIA BATERII), wymien
wszystkie baterie na nowe. Nie nalezy uzywac jednoczesnie baterii nowych i roztado-
wanych, gdyz moze to by¢ przyczyna krétszej zywotnosci baterii lub nieprawidtowego
dziatania urzadzenia.

Po catkowitym roztadowaniu znak ten (NISKI POZIOM NALADOWANIA BATERII) nie jest
wyswietlany.



USTAWIENIA CZASU

1.

2. Przytrzymaj weisniety przycisk ,SET” do czasu, gdy na wyswietlaczu LCD | {888 38:88
pojawi sie i zacznie migac¢ rok. VW tym momencie nastepuje przejscie do : B B
trybu ustawien. ! d .
Nacisnij przycisk ,MEM” (pamiec), zeby ustawi¢ rok, a nastepnie naci- |m a BE
$nij ponownie przycisk ,SET”, zeby zachowaé¢ wprowadzone ustawienie :/'E'E ﬂ&”ié”ﬁ

Czas pracy baterii zalezy od temperatury otoczenia i moze by¢ krdtszy w niskich tempe-
raturach.

Z baterii moze wyciekac elektrolit, co moze by¢ przyczyna usterki urzadzenia.

Nalezy stosowac wytacznie okreslony tu typ baterii. Baterie dostarczone wraz z urzadze-
niem sa przeznaczone wytacznie do sprawdzenia pracy cisnieniomierza i moga dziata¢
krocej.

Wyczerpane baterie moga wyciekac i uszkodzi¢ jednostke centralng. Nalezy stosowac
sie do nastepujacych zalecen.

W przypadku niekorzystania z urzadzenia przez dtugi okres (okoto trzy miesiace lub dtu-
zej), nalezy wyja¢ z urzadzenia baterie.

Wyczerpane baterie nalezy wymieni¢ na nowe, zwracajac uwage na prawidtowa biegu-
nowose.

Nacisnij przycisk ,SET” (ustawienia), zeby wtaczy¢ system.

i przejs¢ do ustawiania miesiaca.

12



4. Nacisnij przycisk ,MEM", zeby ustawi¢ miesigc. W analogiczny sposob ustaw date/
godzine/minute/(wtaczenie/wytaczenie gtosu) az do zakornczenia wszystkich ustawien
(LON” oznacza wtaczenie, a ,OFF" - wtgczenie). Modele bez systemu gtosowego nie po-
siadaja tej funkciji

|
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EKRAN KONWERSJI JEDNOSTEK mmHg/kPa

m
m
@
o
m
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Urzadzenie moze wyswietla¢ wyniki pomiaru w dwéch jednostkach: mmHg
i kPa (ustawienie fabryczne to mmHg]).

W celu zmiany jednostki nacisnij i przytrzymaj przycisk “ON/OFF” przez pig¢
sekund.

Wybrana w ten sposob jednostka bedzie widoczna na wyswietlaczu. Po za-
konczeniu ustawienia cisnienie tetnicze jest wyswietlane w wybranych jed-
nostkach.
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Zmianie ulegaja tez jednostki wartosci zmierzonych zapisanych w pamieci.
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EKRAN KLASYFIKACJI CISNIENIA TETNICZEGO WHO

I — Nadcisnienie stopnia 3 - duze nadcisnienie
I —— Nadcisnienie stopnia 2 — umiarkowane nadcisnienie
I— Nadcisnienie stopnia 1 - lekkie nadcisnienie

l I— Wysokie, w normie

I I —— Normalne

I —— Optymalne
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Klasyfikacja cisnienia krwi u dorostych wg WHO

Klasyfikacja Cisnienie skurczo- | Cisnienie rozkur- | Kolor wskaznika
cignienia krwi we (mmHg) czowe (mmHg) na wyswietlaczu
Optymalne <120 <80 Zielony
Normalne 120-129 80-84 Zielony
Wysokie, w normie 130-139 85-89 Zielony
Nadeisnienie stopnia 1 140-159 90-99 Zoty
lekkie nadcisnienie
N_admsnlenle stop_(na‘ 2. 160-179 100-109 Pomaranczowy
umiarkowane nadcisnienie
Nadcisnienie stopnia 3 - 180 - 110 Czerwony

duze nadcisnienie

15




2) Zamocuj mocno mankiet przy pomocy rzepa.
Prawidtowy pomiar mozna przeprowadzi¢ pod warunkiem
mocnego zamocowania mankietu na gotym nadgarstku.

. Prawidtowy sposdéb prowadzenia pomiaru
W celu uzyskania najwyzszej doktadnosci pomiaru cisnienia:

NAKELADANIE MANKIETU NA NADGARSTEK

. Mocowanie mankietu
1) Owin mankiet dokota nadgarstka, ok. 1-2 cm powyzej

dtoni, w sposéb pokazany na ilustracji z prawej strony.

Usiadz wygodnie przy stole. Pot6z nadgarstek na stole.
Zrelaksuj sie przez 5-10 minut przed pomiarem.
Podnies dton tak, aby mankiet znajdowat sie na poziomie
serca.

Nie ruszaj sie i nie rozmawiaj podczas pomiaru.

Nie wykonuj pomiaru bezposrednio po ¢wiczeniach fi- %}
zycznych lub kapieli.

Mierz cisnienie mniej wiecej o tej samej godzinie kazde-

go dnia.
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POMIAR CISNIENIA

1. Zamocuj mankiet zgodnie z instrukcjg podana w czesci ,NAKEADANIE MANKIETU NA
NADGARSTEK”.

2. Nacisnij przycisk ,ON/OFF”". Na wyswietlaczu przez dwie sekundy widoczne sa wszystkie
ikonki, a nastepnie urzadzenie przechodzi do trybu pomiaru i wyswietla ,0” lub wynik
ostatniego pomiaru.

ON/OE! 9

3. Rozpocznij pomiar; mankiet zostaje automatycznie napompowany.
Na ekranie LCD zaczyna miga¢ znak. Po zakonczeniu pomiaru na ekranie wyswietlany
jest wynik.

- > L
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ODCZYT Z PAMIECI
Nacisnij przycisk ,MEM” (pamigc) i przejdz do odpowiedniego wy-

niku naciskajac przyciski “MEM”, zeby przejs¢ wyzej lub przycisk @
,SET", 2eby przejéé nizej. ME& é —

W przypadku wytaczenia zasilania lub po zakornczeniu pomiaru na-
cisniecie przycisku ,MEM" powoduje wyswietlenie ostatniej zmie-
rzonej wartosci cisnienia.

KASOWANIE PAMIECI Mg
W celu skasowania pamieci nalezy nacisna¢ przycisk ,MEM” i przytrzymac go u
przez pie¢ sekund. Na wyswietlaczu pojawia sie napis ,No” oznaczajgcy skaso-
wanie pamigci.

OBSLUGA TECHNICZNA

Utrzymanie cisnieniomierza w najlepszym stanie i ochrona przed jego uszkodzeniem wyma-
ga postepowania zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

Nieuzywany cisnieniomierz nalezy przechowywac w futerale.

Nie nalezy zbyt mocno sktada¢ mankietu.

Nie nalezy dotyka¢ rzepem wewnetrznej powierzchni mankietu ze wzgledu na mozliwosc
jego uszkodzenia.

18



Monitor i mankiet nalezy czysci¢ miekka, sucha sciereczka.
Nie nalezy stosowac¢ zadnych Sciernych lub lotnych srodkéw czyszcza-
cych.

UWAGA

* Urzadzenia, ani zadnych jego komponentéw nie nalezy zanurzac
w wodzie.

Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie skrajnie wysokich lub ni-
skich temperatur, wilgotnosci, ani bezposredniego swiatta stonecz-
nego.

Urzadzenie i komponenty nalezy przechowywa¢ w czystym i bez-
piecznym miejscu.

Nie wolno poddawac¢ urzadzenia silnym wstrzgsom, np. przez
upuszczenie go na podfoge.

W przypadku nieuzywania urzadzenia przez trzy miesigce lub dtuzej nalezy wyjac z niego
baterie. Nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie wyczerpane baterie na nowe jednoczesnie.
Produkt jest przeznaczony do uzycia w diugim okresie, jednak ogdélnie zaleca sie jego
kontrole i kalibracje co dwa lata, w celu zapewnienia poprawnego dziatania.
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SPECYFIKACJA

Metoda pomiarowa Oscylometryczna

Wskazanie Wyswietlacz cyfrowy LCD

Zakres pomiarow:

Cignienie: 30-280 mmHg

Tetno: 40-199 uderzen na minute

Doktadnosé¢: Cisnienie statyczne: +3 mmHg. Tetno: +5%

Pamiec¢: 90 wynikéw

Zasilanie: 2 x baterie 1.5V (alkaliczne AAA)
+5°Cdo+40°C.

Warunki uzytkowania: wilgotnos¢é wzgledna 30% - 80%
Cisnienie atmosferyczne: 80 - 106 kPa
-20°Cdo +55°C.

Warunki przechowywania: wilgotnosé wzgledna 10% - S3%

Cignienie atmosferyczne: 50 - 106 kPa
Wymiary: ok. 72(szer.)x 67 [wys.) X 33 (gt.) mm

20



Masa: ok. 130 g, bez baterii
Klasyfikacja Typ BF
Obwaéd nadgarstka 13,5-19,5cm

* Specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia w przypadku wprowadzenia udosko-
nalen.

1. Rodzaj zabezpieczenia przed porazeniem pradem: URZADZENIE O ZASILANIU WE-
WNETRZNYM.

Stopien zabezpieczenia przed porazeniem pradem: TYP

Tryb pracy: PRACA CIAGEA

Urzadzenie nieodpowiednie do uzycia w obecnosci urzadzen emitujgcych fale elektroma-
gnetyczne

AW

ZASTRZEZENIE

Parametry systemu moga by¢ niezgodne ze specyfikacja w przypadku uzycia lub przechowy-
wania przy przekroczeniu ponizszych zakreséw temperatur i wilgotnosci:

Warunki uzytkowania: +5°C do +40°C. wilgotnos¢ wzgledna 15%-93% 70 kPa - 106 kPa
Warunki przechowywania: -20°C do +55°C. wilgotnos¢ wzgledna 0% - 93%
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WYSZUKIWANIE | USUWANIE USTEREK

W przypadku problemoéw z uzyciem urzadzenia nalezy najpierw sprawdzi¢ nastepujace ele-
menty.

USTERKA MOZLIWA PRZYCZYNA SPOSOB NAPRAWY

Po nacisnieciu przycisku Nie wtozono baterii. Wihéz baterie.

zasilania nic nie jest wyswie- | Roztadowane baterie. Wymien baterie na nowe.
tlane na wyswietlaczu lub
miga ikonka baterii.

Baterie wtozono ze ztg Whéz baterie w poprawny
biegunowoscia. sposob.

E1: Brak mozliwosci

. . Sprawdz czy z mankietu nie
normalnego zwiekszenia

wycieka powistrze Zamien mankiet na nowy.

cisnienia.

E3: Cisnienie nadmuchi- Wykona¢ pomiar ponownie
wania mankietu jest zbyt lub przeslij do dystrybutora
wysokie. w celu kalibracji.

E2E4: Poruszanie dtonia Podczas pomiaru poruszo- | Wykonaj ponowny pomiar,
podczas pomiaru. no dfonig lub ciatem. nie poruszajac sie.
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Widoczna ikonka baterii.

Niski poziom natadowania
baterii.

Wymien baterie i wykonaj
pomiar ponownie.

Wartose cisnienia skurczo-
wego lub rozkurczowego
jest zbyt wysoka.

1. Mankiet znajdowat sie
ponizej poziomu serca.

2. Mankiet byt zatozony
nieprawidfowo.

3. Podczas pomiaru uzyt-
kownik poruszat ciatem
lub rozmawiat.

Wartose cisnienia skurczo-
wego lub rozkurczowego
jest zbyt niska.

1. Mankiet znajdowat sie

powyzej poziomu serca.

2. Podczas pomiaru uzyt-
kownik poruszat ciatem
lub rozmawiat.

Wykonaj ponownie pomiar
w prawidtowej pozyciji.
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Prawidtowe usuwanie wyrobu zuzytego (zuzyte urzadzenie elektryczne i elektronicz-
ne)

)i

mmm [0 oznaczenie na wyrobie wskazuje na to, ze po zakonczeniu jego uzytkowania urza-
dzenia nie wolno usuwac¢ wraz z innymi odpadami komunalnymi. Aby zapobiec ewentual-
nemu niekorzystnemu oddziatywaniu na srodowisko lub zdrowie ludzi, nalezy oddzieli¢ ten
wyréb od innych rodzajow odpadéw i podda¢ go odpowiedzialnemu recyklingowi. Podczas
usuwania tego typu wyrobu nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktérego wyraob zo-
stat kupiony lub z miejscowymi wtadzami w celu uzyskania informacji o wtasciwym sposobie
jego usuwania w centrum recyklingu zapewniajgcym witasciwe dziatania w zakresie ochrony
srodowiska.

Uzytkownicy komercyjni powinni skontaktowac sie z dostawcami i sprawdzi¢ warunki umowy
zakupu. Wyrobu nie nalezy miesza¢ z innymi usuwanymi odpadami komercyjnymi. \Wyrab
nie zawiera materiatéw niebezpiecznych.
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ZALACZONE DOKUMENTY

A. Instrukcja uzytkownika

1. MODEL KTA-169 BASIC wymaga specjalnych srodkéw zaradczych w zakresie kom-
patybilnosci elektromagnetycznej i nalezy go instalowac i uzytkowac¢ zgodnie z infor-
macjami dotyczacymi kompatybilnosci elektromagnetycznej znajdujacymi sie w ZA-
£ACZONYCH DOKUMENTACH.

2. Na dziatanie MODELU KTA-168 BASIC moga oddziatywac przenosne radiowe urza-
dzenia komunikacyjne.

ZAL ACZONE DOKUMENTY
B. Opis techniczny

1. Ostrzezenie: Uzycie akcesoridw, przetwornikéw i kabli innych niz okreslone, z wy-
jatkiem przetwornikéw i kabli sprzedawanych przez producenta MODELU KTA-169
BASIC, jako czesci zamiennych do komponentdw wewnetrznych moze byé przyczyna
zwiekszonych EMISJI i zmniejszonej ODPORNOSCI urzadzenia.

2. Ostrzezenie: MODEL KTA-1689 BASIC nie powinien by¢ uzywany w poblizu innych

urzadzen lub ustawiony na lub pod innymi urzadzeniami.
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Wytyczne i deklaracja producenta - emisje elektromagnetyczne

Model KTA-169 BASIC jest przeznaczony do uzycia w srodowisku energetycznym okre-
slonym ponizej. Klient lub uzytkownik modelu KTA-169 BASIC powinien zagwarantowac
jego uzycie w takim srodowisku.

Emisje Zgodno$é | Srodowisko elektromagnetyczne-wytyczne
Model KTA-169 BASIC wykorzystuje energie fal
radiowych wytacznie do dziatania wewnetrznego.
Emisje fal radiowych Grupa 1 Z tego wzgledu emisje fal radiowych sa bardzo
CISPR 11 P niskie i prawdopodobnie nie powoduja zaktdcen
pracy znajdujacych sie w poblizu urzadzen elektro-
nicznych.
EEIFSJE fla,: radiowych Klasa B
Model KTA-169 BASIC jest odpowiedni do uzycia
Emisje harmonicznych Klasa A we wszystkich obiektach, w tym obiektach miesz-
|IEC 81000-3-2 kalnych oraz obiektach bezposrednio podtaczo-
Emisje wynikajace nyc_flw QO pu:Iit;JZSycllg ingtalall(cjli niskiego napiecia
z wahan napiecia/mi- Zgodnoscé zasllajgcych budynki mieszkaine.

gotania IEC 61000-3-3
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Wytyczne i deklaracja producenta - odpornosé elektromagnetyczna

Model KTA-169 BASIC jest przeznaczony do uzycia w srodowisku energetycznym okre-
slonym ponizej. Klient lub uzytkownik modelu KTA-169 BASIC powinien zagwarantowac

jego uzycie w takim srodowisku.

Poziom testu IEC

Préba odpornosci 60601

Poziom zgodnosci

Srodowisko elektro-
magnetyczne-wy-
tyczne

Whytadowanie elek- | | 5/ ontake +B6 kV kontakt
tromagnetyczne

IEC 610004-2 +8 kV powietrze +8 kV powietrze

Podtogi powinny byé
wykonane z drewna,
betonu lub ptytek
ceramicznych.

W przypadku podtdg
pokrytych materia-
tem syntetycznym,
wilgotnos¢é wzgledna
powinna wynosi¢ co
najmniej 30%.
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Szybkozmienne za-
ktécenia przejsciowe
|IEC 61000-4-4

+2 kV dla linii zasi-
lania i linii podfaczo-
nych do pacjenta

=2 kV dla linii zasi-
lania i linii podtaczo-
nych do pacjenta

Jakosé pradu
sieciowego powinna
odpowiadac typowej
jakosci pradu obiek-
tach komercyjnych
lub szpitalach.

Przepiecia IEC
61000-4-5

=71 kV linia(s) i prze-
wod neutralny

+1 kV linia(s) i prze-
waod neutralny

Jakosé pradu
sieciowego powinna
odpowiadac typowej
jakosci pradu obiek-
tach komercyjnych
lub szpitalach.




Spadki napiecia,
krotkie przerwy w
zasilaniu i waha-
nia napigcia na
liniach zasilania IEC
61000-4-11

<5% UT (spadek
>95% w UT)
przez 0,5 cyklu
40% UT (spadek
60% w UT)
przez 5 cykli
70% UT (spadek
30% w UT)
przez 25 cykli
<5% UT (spadek
>95% w UT)
przez5 s

<5% UT (spadek
>95% w UT)
przez 0,5 cyklu
40% UT (spadek
60% w UT)
przez 5 cykli
70% UT (spadek
30% w UT)
przez 25 cykli
<5% UT (spadek
>95% w UT)
przez5s

Jakosé pradu
sieciowego powinna
odpowiadac typowej
jakosci pradu
obiektach komercyj-
nych lub szpitalach.
W przypadku
spadku napiecia lub
przerwy w zasilaniu
sieciowym, moze
wystapi¢ spadek

w stosunku do nor-
malnego poziomu
MODELU KTA-169
BASIC i moze by¢
konieczne zastoso-
wanie zasilania UPS
lub baterii.
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Pole magnetyczne o
czestotliwos¢ zasila-
nia (50/60 Hz) IEC

61000-4-8

3A/m

3A/m

Poziom pola magne-
tycznego o czesto-
tliwosci zasilania
powinien by¢ zgodny
z poziomem dla
typowe lokalizaciji

w typowym obiekcie
komercyjnym lub
szpitalu.

UWAGA: UT to napiecie w sieci pradu przemiennego przed zastosowaniem poziomu

testowego.
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Wytyczne i deklaracja producenta - odpornosé elektromagnetyczna

Model KTA-169 BASIC jest przeznaczony do uzycia w srodowisku energetycznym okre-
slonym ponizej. Klient lub uzytkownik modelu KTA-169 BASIC powinien zagwarantowac

jego uzycie w takim srodowisku.

Préba odpor-

Poziom testu

Poziom zgod-

Srodowisko elektromagnetyczne-wy-

nosci |IEC 60601 nosci tyczne

Przenosne radiowe urzadzenia komuni-
Przewodzona kacyjne moga by¢ uzywane nie blizej od
energia fal 3 Vrms 150 dowolnej czesci urzadzenia model KTA-
radiowych kHz do 80 3 Vrms 169 BASIC, w tym kabli, niz zalecany
|IEC 81000- MHz odstep obliczony przy uzyciu réwnania
4-6

odpowiedniego do czestotliwosci nadaj-
nika. Zalecany odstep
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Promieniowa-
na energia fal
radiowych IEC
61000-4-3

3V/m 80
MHz do 2,5
GHz

3V/m

80 MHz do 800 MHz

80 MHz do 2,5 MHz

gdzie P to maksymalna moc wyjsciowa
nadajnika w watach (VW) wedtug danych
producenta nadajnika a d to zalecany
odstep w metrach (m).

Sita pola emitowanego przez nierucho-
me nadajniki radiowe, okreslona na
podstawie badania elektromagnetycz-
nego w danej lokalizacji a powinna by¢
nizsza niz poziom zgodnosci w kazdym
zakresie czestotliwosci; b

w poblizu urzadzenia oznaczonego na-
stepujacym symbolem moga wystepo-
wac zaktocenia:
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